STANOVNISTVO SPLITA U MARULICEVO DOBA

Nevenka Bezié-BoZanidé

Marko Maruli¢ se rodio u vrijeme kad je Split bio u sredistu borbi
za vlast izmedu Mlecana s jedne i hrvatsko-ugarske krune s druge stra-
ne, a vrijeme najranije mladosti proveo je u snaznom naviranju turske
vojske preko Bosne do mleta¢kih granica na priobalju. Stanovnis$tvo
Splita njegova vremena sastojalo se od plemica i pucana, koji su se
stalno borili za prava u gradskoj upravi, a protiv privilegija, zakona i
koncesija $to pripadahu povlastenom plemstvu. I dok su plemiéi uglav-
nom zivjeli od dobiti sa svojih imanja ili imali neki poloZaj u vlasti,
pucani su se bavili trgovinom, obrtom, pomorstvom, ribarenjem i po-
ljoprivredom. Iako su neki pucani bili imu¢niji ¢ak i od onih povlas-
nih, tek su dugotrajnim borbama uspjeli dobiti neke manje poloZzaje
u gradskoj upravi. No zato su oni nastojali §kolovati svoju djecu, tako
da su u kasnijim vremenima pucani uglavnom davali gradu lije¢nike,
kirurge, notare, uditelje, ljekarnike, sveéenstvo. U prostorima s vanj-
ske strane gradskih bedema u male tro$ne kucderke naseljavahu se do-
seljenici iz Poljica, Zagore i susjedne Bosne sklanjajuéi se od turskih
nadiranja, ali i trazeéi bolje uvjete zZivljenja. Taj zZivalj §to je obitavao
na rubu bijede i neimastine nije pripadao nikome, oni se ne ubrajaju
u pucane i bez ikakva su prava, jer su postojali posebni propisi po ko-
jima se postojalo gradaninom Splita. Zaradivali su za Zivot rade¢i naj-
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teze poslove, na imanjima plemica i pucana, ¢iS¢enju grada, kao nosa-
¢i i sliéno, i tek ée se druga ili ¢ak tredéa generacija izvudi iz te bijede
a oni najsnazniji i najotporniji pokus$at ¢e izuciti neki obrt, naci neko
bolje zanimanje i postati pripadnicima grada. To ¢e biti ona svjeza krv
$to ¢e nakon kuge i pogibije brojnih Spli¢ana u borbi protiv Turaka ob-
noviti Zivot u gradu. Da bi se vr$io nadzor pri naseljavanju grada tako
je primjerice 1480. godine postavljen za kapetana varos$i neki Bartul iz
Kotora, a posebna mu je prednost bila pri izboru »dobro poznavanje
hrvatskog jezika i narodnih obicaja«.'

Stanovni$tvo Splita naseljavalo je potkraj 15. i u 16. stoljecu stari-
ji dio grada, $to se nalazio unutar Dioklecijanove palace, i novi dio, $to
se $irio prema zapadu stvarajuéi novo sredi$te grada unutar srednjovje-
kovnih gradskih zidina, od kojih se danas sacuvala tek kula na obali
i dio sjevernog bedema. Odvojeni od grada bili su stanovnici prigrad-
skih naselja, u kojima su u to vrijeme obitavali i koloni splitskih ple-
micéa. Taj Zivalj se ne spominje u splitskom Statutu, ali su oni imali
svoju upravu i bratovs$tinu, koja se spominje veé¢ 1439. godine, te iz-
vjesne obaveze prema gradu, a posebno pri radovima na izgradnji ut-
vrda i obrani. Tek ée mletacki sindik Ivan Krstitelj Giustiniano Sestde-
setih godina 16. stoljeca prvi put spomenuti da u splitskim predgradi-
ma obitava oko Sest stotina stanovnika, a oni ga nazivahu hrvatskim
imenom Zagrade. Ve¢ pocetkom tog stoljeca imali su dvije bratovstine,
koje su uz postivanje vjerskih obreda imale zadatak da na razne nacine
$tite i pomaZu svoje ¢lanove. Njihova imena naje$ée nalazimo u kolo-
natskim odnosima, sklapanju ugovora gospodara s poslugom, majstora
s roditeljima Segrte i sli¢no. Na prijelazu dvaju stoljec¢a, kad su Turci
sve blize prilazili dalmatinskim gradovima, spominju se u tim etvrti-
ma brojni bjegunci iz zaleda i susjedne Bosne.

Split je imao ¢itav niz obrtnika,’ koji su zadovoljavali potrebe svo-
jih sugradana za raznim proizvodima i usluznim djelatnostima. Bora-
vak istaknutog kipara Jurja Dalmatinca oko polovine 15. stoljeca osta-
vio je tragove kod splitskih klesara, nekolicina se kasnije na$la i u nje-
govoj radionici izvan Splita, a radionica kipara Andrije Ale$ija, koji je
postao i splitski gradanin, sudjelovala je pri gradnji i ukrasavanju mno-
gih gradevina onog vremena. Zlatari su ¢ak imali svoju ulicu, brodo-
graditelji su gradili brodove, kovaci kovali alat i oruzje, zidari gradili
kuce, crkve i bedeme, krojaci Sivali odjec¢u. Tako se primjerice u osvi-
tu novog stoljeca spominju u splitskim notarskim spisima zlatari Pe-
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tar Zakocevi¢, Jakov i Simun, krznari Cvitan Smojilov i Mato, suknar
Vicko, podstriga¢i sukna Mato sin majstora Jakova i Marin, suknar
Vicko, ¢eslja¢ vune Juraj, brodograditelj Ivan Colonino, koZari Mato
sin majstora Blaza, Mihovil Staitkovi¢ i Stjepan, kolar Petar Mihocev,
majstor za izradu vesla Marin, kova¢i Antun Jakovljev, Cvitko iz Omi-
$a i Mato, postolari Marko Glavi¢, Lovro Marinov, Jakov, Radoslav, Ni-
kola, Marko Jurjev, Bernardin Bijankovi¢, Sime No¢inidovi¢, Dragic,
Andrija iz Sibenika, Mato Fordic¢i¢, te Dujam Filipovi¢, koji je sklopio
ugovor s Dominom Brac¢ankom da ¢e njenog sina Marina obuditi pos-
tolarskom obrtu. Zatim se spominju brijac¢i Grgur i Marko, pekari Mar-
kusin i Mihovil, te oni s nazivom — magister — ali bez posebne ozna-
ke djelatnosti. To su Anastazij sin Mate Fordici¢a, Jakov rodak brija-
¢a Jakova, Andrija Bijankovi¢, Mato Zadranin, Ivan Zakocevié¢, Pavao
Jurkovic¢ i Bernard Markovié.’

Od drugih zanimanja spominje se notar Ivan Krstitelj Lupinus,
odvjetnici Kristofor Papali¢, Nikola de Alboris, Jakov Natalov i Petar
de Ferrarius, opcinski kancelar Antun de Ulsignano, opdinski glasnici
Ivan Albanac, Mato Travari¢, Marko i Tomo, poznati humanista vikar
Tomo Nigris, kanonik Dujam Franjin iz Padove, trgovci Ivan sin Niko-
le Ucovi¢a i Pavao Ivanov, te trgovac svilom majstor Andrija, lije¢nik
fizik Petar iz Mletaka, ljekarnici Karol i Ivan Franje Padovanca iz Dub-
rovnika, vojni zapovjednici Nikola Marijev, Franjo Antunov i Ventura,
ribari Markisin, Bilin, Kristofor i Bolan Kristoforov, te sluzavke Franka
i Vlada.*

Svi su oni ponikli iz ove sredine i svi odreda bijahu hrvatskog
roda, a mnogi od njih postivajuci pjesnika Marka Maruliéa pozivali su
ga za svjedoka, zastupnika i izvrSitelja oporuka. Zajedno sa ¢lanovima
starih splitskih plemic¢kih rodova nosili su odreda i nakon punog sto-
ljeéa mletacke vladavine narodna imena kao $to su: Bilana, Bozidar,
Cvitan, Dragié, DragiSa, Dragna, Franica, Grgurica, Jelina, Jerka, Mari-
ca, Milica, Milin, Rada, Radica, Radisa, Radonja, Radoslav, Rasko, Sta-
na, Stanava, Stankana, Stoja, Vladislava i slicno. Ta imena nalaze se
zapisana u notarskim spisima stare splitske komune, doduse na talijan-
skom i latinskom jeziku, ali su unato¢ tome imena ostala narodna, jed-
nako kao i prezimena. Ona se primjerice spominju oko 1500. godine:
Bilosevi¢, Blazevi¢, Buric¢i¢, Caknié, Carevi¢, Dajmaz, Fomini¢, Grego-
ri¢, Ivkovié¢, Jakovli¢, Jurié, Jurkovié¢, Kopanic¢, Kosrikovi¢, Krisikovi¢,
Kriskovié, Kudolié, Macarié, Markoti¢, Masari¢, Mihalié¢, Melianié, Mi-
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hovil Draga, Milajevié¢, Mileti¢, Milojevi¢, Miokovié¢, Mladini¢, Mus$inic,
Pavlovié¢, Pedinié, Pirinié, Pitinié¢, Radanovié¢, Radojevi¢, Radosevié, Ra-
dosini¢, Radovicevié, Ratkovié, Remeti¢, Sipurini¢, Slati¢, Soi¢, Sono-
vlié, Stankovié¢, Subkovié, Veklabuéi¢, Vocinidié¢, Zivkovié¢ i drugi.

Od doseljenika spominju se iz Poljica Franjo i Ivan, s otoka Bra-
¢a Marka Ivanovié, Ivka udovica Grgura Bradanina, Simun pok. Balci-
ja, iz Dola s Brac¢a Domina udova Nikole Doklinic¢a, iz Sibenika Marga-
rita udova Jakova, Petar Toboleo i Kuzmo, iz Dubrovnika Petar Ciga,
iz Trogira Ivan Quarco, iz Bribira svedenik Mato Jakova Sforinica, iz
Ulcinja Antun, iz sela Prazice Luka Bilancié, iz sela Dobrove Jakov i Pe-
tar Matovi, iz sela Cris (?) Marin Sirojevi¢ i Matijevi¢ Parvolanié, iz
Kuka Simun Gojakovi¢ i iz Gomilice Bojlovij. Od stranaca spominje se
Nikola Grk, iz Apulije Alvis Bisanit, iz Manfredonije Donat Franchi, iz
Parme Ilarij, a iz Agubija Baptista i Simun Petrov. Svi se oni spominju
kao stanovnici grada Splita, dok Margarita Privinja Zena Petra Morlaka
ne pripada gradanima ovoga grad.

Doseljenici s Apeninskog poluotoka vedim dijelom su se bavili trgo-
vinom, pa su u Splitu stekli i velika materijalna dobra. Spli¢ani su ih
prihvatili, ali su i stranci prihvatili njihov jezik, »li linqua schiava, jer
je to bio jezik grada. O upotrebi narodnog jezika najbolje svjedoc¢i Mle-
¢anin Giustiniano u jednom svom izvjeStaju koji kaze: »Svi su obidaji
Spli¢ana slavenski a materinji im je jezik toliko sladak i ljubak da
prednjad¢i u Dalmaciji isto onako kao u Italiji toskansko narjecje, koje
se moze nazvati cvijetom, najljep§im i najboljim medu talijanskim.
Toc¢no je da svi gradani govore talijanski i da se neki odijevaju po obi-
¢aju talijanskom, ali gospode ne zbore drugim jezikom nego materi-
njim premda se neke iz plemickih kuca oblace po talijanskom obicaju.«®

Koliko je grad Split u Marulicevo doba imao stanovnika, nemogu-
ée je znati, jer se tada nisu vrs$ili popisi ukupnog stanovnistva, veé¢ se
prema procjenama pojedinih mletackih izvjestilaca obi¢no zbrajalo sa-
mo mus$karce sposobne za oruzje. Prvi dosada poznati popis stanovni-
ka starog i novog grada, »civitate vetera et novac«, sastavljen je 1507.
godine, kad je Splitom vladao knez i kapetan Mlecanin Petar Maripie-
ro, a popisane su samo muske glave pojedinih obitelji.” Popis je izvrsio
Jakov Lombardus; bilo je ukupno tristo Sestdeset i osam lica, i to sto
sedamdeset i tri u starom i sto devedeset i pet u novom dijelu grada.
Izraden je na traZenje ser Grgura Suvice, zacijelo uglednog gradanina
s nazivom gospodin, ali zbog Cega je taj popis bio potreban, nije pozna-
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to. Naime, popisani su samo gradani i pucani, a nema plemickih obite-
1ji, pa ni pjesnika Marulic¢a, ¢ija se obitelj pod nazivom Maruli spomi-
nje u popisu splitskog plemstva 1553. godine. Da li su to popisani samo
gradani u jeku najjacih borbi za vlast u splitskoj komuni ili je taj popis
bio potreban za neke druge svrhe, te$ko je iz njega zakljuciti. Cak tri-
deset i Cetiri lica imaju naziv Ser, medu kojima su ¢lanovi uglednih
trgovackih obitelji Agubio, Cambio, Capogrosso i drugi a jo§ se spomi-
nju sljedeéa zanimanja:

GALIJAS 1 REMETA 1
GLASNICI 4 RIBARI 12
LIJEKARNICI 2 SOKOLAR 1
MORNARI 11 TRGOVCI 2
OBRTNICI 120 VOJNICI 50
PARUN 1 ZVONAR 1
POSLUGA 3

Od toga su obrtnici slijedeéih struka:

BACVARI 6 MESAR 1
BOJADISARI 4 PEKARI 2
BRIJACI 4 POSTOLARI 13
BRODOGRADITELIJI 5 SLIKAR 1
DRVODJELAC 1 STRIGAC VUNE 1
KLESARI 4 SVILARI 3
KOVACI 5 UZARI 3
KRECARI 2 ZLATARI 5
KROJACI 4 ZELATINER (?) 1
KRZNARI 4

Osim gore navedenih obrtnika u Splitu je bio nastanjen jo§ pede-
set 1 jedan magister, to jest majstor nekog obrta ili usluzne djelatnosti,
a u ovom popisu njihovo zanimanje nije posebno obiljeZzeno, $to je go-
tovo uobicajeno i u drugim ispravama tog vremena. ZabiljeZzen je i ma-
nji broj doseljenika, koji su u Splitu stekli pravo gradanstva, a doseli-
li su iz Kotora, s otoka Braca i Krka, iz Sibenika i Pirana te ¢etrnaest
s Apeninskog poluotoka. Medu zapisanim splitskim stanovnicima nema
Zidova, koji su veé u to vrijeme imali u Splitu svoj geto i groblje. lako
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ovaj popis ne daje cjelovitu sliku splitskog zZivlja pocetkom 16. stolje-
¢a, ipak nam otkriva da su ti gradani mahom bili slavenskog korijena.

Marulié, privrzen svom gradu, sazivljen s njegovim stanovnicima,
s kojima je prema sa¢uvanim izvorima bio vrlo blizak, pisao je svoje
pjesme, svoju »Juditu« na jeziku svojih sugradana. Pisao je pjesnik za
njih, da u prvom redu oni razumiju, da bude njima jos blizi.

Iako je Split bio izvan sredi$ta kulturnih zbivanja tada$nje Evro-
pe, na samoj granici ratnog poprista, cijenio je duhovne vrednote. U is-
to vrijeme kad su Medici, Sforze i druge istaknute obitelji u najsnazni-
jem procvatu renesanse na Apeninskom poluotoku posjedovale i stva-
rale privatne umjetni¢ke zbirke spasavajudi i na taj nacin bastinu, split-
ska obitelj Papali¢ imala je svoju zbirku anti¢kih ulomaka sakupljenih
na ru$evinama Salone i Dioklecijanove palafe i ostavila nam u naslje-
de prvu i najstariju muzejsku zbirku u na$oj zemlji® Papaliéi su bili
prijatelji Marka Maruliéa, pa je mozda to bio i njegov utjecaj. U palaci
te obitelji, na kojoj je svoj trag ostavio i veliki kipar 15. stolje¢a Ju-
raj Dalmatinac, okupljali su se splitski humanisti, pa je zacijelo u toj
sredini pjesnik ¢itao svoje stihove na hrvatskom jeziku, jer on ih je pi-
sao upravo za tu sredinu, a onda krenuo svojim latinskim djelima u po-
hode Evropi.
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